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INSTRUCTIONS POUR L'INSERTION DES
NOUVELLES PAGES ET FEUILLES DE NORMES
DANS LA CEI 60061-1

1. Retirer la page de titre existante, les pages 1, 2, 3 1.

et 4 existantes et le sommaire par désignation
existant (pages 1/3, 2/3 et 3/3), et insérer la
nouvelle page de titre, les nouvelles pages 1, 2, 3 et
4 et le nouveau sommaire par désignation (pages

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION OF NEW

PAGES AND STANDARD SHEETS IN IEC 60061-1

Remove existing title page, existing pages 1, 2, 3
and 4 and existing contents by designation (pages
1/3, 2/3 and 3/3) and insert in their place new title
page, new pages 1, 2, 3 and 4 and new contents by
designation (pages 1/3 2/3 and 3/3)

113, 2/3 et 3/3).

7004-10-6 (pages 1 et 2)
7004-11-5 (pages 1 et 2)
7004-70B-3 (pages 1/2 et 2/2)
7004-11C-2 (pages 1/3, 2/3 et 3/3)
7004-19-1 (pages 1/2 et 2/2)
7004-112-1 (pages 1/2 et 2/2)

et les remplace par les feuilles
7004-10-7 (pages 1/2 et 2/2)
7004-11-6 (pages 1/2 et 2/2)
7004-70B-4 (pages 1/2 et 2/2)
7004-11C-3 (pages 1/2 et 2/2)
7004-19-2 (pages 1/2 et 2/2)
7004-112-1 (page 1/1) (Corrigendum)

7004-131-1 (page 1/1)
7004-132-1 (page 1/1)
7004-11E-1 (pages 1/2 et 2/2)
7004-104D-1 (pages 1/2 et 2/2)

2. Retirer les feuilles existantes 2.

3. Insérer les nouvelles feuilles 3.

Remove existing sheets

7004-10-6 (pages 1 and 2)
7004-11-5 (pages 1 and 2)
7004-70B-3 (pages 1/2 and 2/2)
7004-11C-2 (pages 1/3, 2/3 and 3/3)
7004-19-1 (pages 1/2 and 2/2)
7004-112-1 (pages 1/2 and 2/2)

and insert in their place shegts
7004-10-7 (pages 1/2 and\2/2)
7004-11-6 (pages 1/2 and 2/2)
7004-70B-4 (pages,1/2 and 2/2)
7004-11C-3 (pages, 172 and 2/2)
7004-19-2 (pages, 1/2 and 2/2)
7004-112-1 (page 1/1) (Correction)

Insert new sheets

7004:131-1 (page 1/1)
7004-132-1 (page 1/1)
7004-11E-1 (pages 1/2 and 2/2)
7004-104D-1 (pages 1/2 and 2/2)
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34B: Culots et douilles, du comité
d’études 34 de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants

FDIS Rapport de vote
34B/1070/FDIS 34B/1076/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et de ses amendements ne sera
pas modifié avant 2003-07. A cette date, la publication sera

* reconduite;

* supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 34B: Lamp caps and holders, of IEC
technical committee 34: Lamps and related‘equipment.

The text of this amendment is based_on’the following documents:

FDIS Report on voting
34B/1070/FDIS 34B/1076/RVD

Full information on_the voting for the approval of this amendment can be found in the report
on voting indicated'in the above table. The committee has decided that the contents of the
base publication) and its amendments will remain unchanged until 2003-07. At this date, the
publicationwil'be

* reconfirmed;
+ withdrawn;
« {replaced by a revised edition, or

« amended.
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Feuilles Sheet

Culots a deux broches G1.27, GX1.27 & GY1.3 ..... 7004-2-2 Bi-pin caps G1.27, GX1.27 & GY1.3..ccocvvvnnee. 7004-2-2
Culots a deux broches G2.54, GX2.54 & GY2.5 ..... 7004-3-2 Bi-pin caps G2.54, GX2.54 & GY2.5.......ccccuuueee.. 7004-3-2
Culfts a deux broches G3.17 & GY3.2...ccccceoveuenee. 7004-4-2 Bi-pin caps G3.17 & GY3.2 .cooeiiiiiiieinceee 7004-452
Culft préfocus PX26d........ccooeviveneinineinciecnne. 7004-5-5 Prefocus cap PX26d........ccoveviiiniininiiineincneee 7004:-5-5
Culpts A VIS E11 .o 7004-6-1 Screw caps ElL...coooiiiiiiiiiniiiriiccncecceseeene 7004-6-1
Culpts VIS EY 10 .c..ooiiiiiiiieieeeeeeeeeeee 7004-7-1 Screw caps EY 10....ccoviiiiieiiieieeccceeeeeesee e 7004-7-1
Culgts a baionnette BAXOS......cccoevevinirieieneniene 7004-8-1 Bayonet caps BAX9S......cccovvviviniieeneeen oy 7004-8-1
Culgts a baionnette BAYOS......ccooevivininieienenienne 7004-9-1 Bayonet caps BAY9S......cocoviriririiee S Y 7004-9-1
Culpts B22d......cocociiiiiiiiciiicccce 7004-10-7 Caps B22d ...l NN T 7004-10-7
Cul¢t a baionnette B22d-3(90°/135°)/25x26............ 7004-10A-2 Bayonet cap B22d-3(90°/135°)/25x26. 0. 7004-10AF2
Culpts BISd.....ocooviiiiiiiiiicicccccee 7004-11-6 Caps BI5d .....coiiiiiiicg ¥ 7004-11-4
Culgts a baionnette BAIS .......cccoviiiviiieiireene 7004-11A-9 Bayonet caps BALS ..o e 7004-11A}F9
Culgts a baionnette BAY15d ......cccoveveeiinieiienene 7004-11B-7 Bayonet caps BAY15d .. 5.4 7004-11B}7
Culdts BAZ15.....ocviiiciicctcneccrecce 7004-11C-3 Caps BAZI5 ..ccooooamdlidiniiiicccce 7004-11C}3
Culfts a bajonnette BAISS-3 .....cccoevvineincncennne. 7004-11D-1 Bayonet caps BARSS:3 ..o 7004-11Df1
Culpts BAWILS .o 7004-11E-1 Caps BAWLS. .. 7004-11E}1
Culfts a bajonnette BA20.......c.ccoevvveneincncennne. 7004-12-7 Bayonet €apsBA20 ......cccccoviviiiniiiece 7004-12-71
Culgts a bajonnette pour automobiles Bayoriet automobile caps
BAZRT-3(120°) e 7004-13-4 BA2TZ3(120°) i 7004-13-4
Culft a bafonnette BAO........ccooeiveininciniccnne. 7004-14-8 Bayonet caps BA9 .....ccooeoiviniininieeee 7004-14-§
Cul¢t a bajonnette BA7........cccoovveveririninieeenene 7004-15-2 Bayonet cap BA7......ccooeviniiiiieeeeeeee 7004-15-7
Cul¢t a baionnette BY22d... 7004-17-3 Bayonet cap BY22d... 7004-17-3
Culgts a baionnette BAX15d ......cccooeveeieniinininene 7004-18-1 Bayonet caps BAX15d ......oooiiviiiiieeeceee 7004-18-1
Culpts BAUILS ... 7004-19-2 Caps BAUIS....coooiiiiiiiiicciccccec 7004-19-2
Compnecteur des lampes terminées G16d .................. 7004-20-2 Termination on finished lamps G16d....................... 7004-20-2
Culgts a vis E27 7004-21-9 Screw caps E27 7004-21-9
Culgts a vis E26 7004-21A-2 Screw caps E26 7004-21A}2
Cul¢ts a vis E10 7004-22-6 Screw caps E10.....c.ooivieieiininiiieieeeeeeeene 7004-22-4
Culpts a VIS E14....ooeviiiiiiivceneeee S e 7004-23-6 Screw caps E14....cc.ooiviiiiiiniceeeeeeeeee 7004-23-4
Culfts a vis E40. 7004-24-6 Screw caps E40... 7004-24-4
Culpts a vis E39....ccoviviiiiiincnee e 7004-24A-1 Screw caps E39...cc.coviiniiiininiciniicnccee 7004-24 At 1
Culpt A VIS ES oo S S 7004-25-3 Screw cap ES ..o 7004-25-3
Culdt & vis E17 v NN e 7004-26-2 Screw €ap E17 ... 7004-26-3
Cul¢t a vis E27/51x39.. 7004-27-3 Screw cap E27/51x39 ... 7004-27-3
Culdpt a vis E12 ..o M0 7004-28-2 Screw €ap E12 ..o 7004-28-3
Culft a vis a doublescontact E26d...........cccccvveunene 7004-29-2 Double-contact screw cap E26d.........c.ccoevvencee 7004-29-2
Culfts a vis préfocts EP10 ........ccooevveinenicincnnnene. 7004-30-2 Prefocus screw caps EP10 .......cccocevveiniinencincnnne 7004-30-3
Culgts préfocns P20d, PX20d, PY20d & PZ20d...... 7004-31-2 Prefocus caps P20d, PX20d, PY20d & PZ20d . 7004-31-2
Culptspréfocus P22d & PX22d.......ccevevecvveinnnnee. 7004-32-2 Prefocus caps P22d & PX22d.......cccovveviieeiiene 7004-32-7
Cults2e——rr F064-333 Caps2e—— 7664333

Culots préfocus - Assemblage de la collerette
et du culot sur lampes terminées PX43t...................

Culot préfocus PX13.55 .cc.cooieiiiveniniiieieiencrceee
Culot préfocus P26s sur la lampe terminée...............

Culots préfocus - Assemblage de la collerette
et du culot sur lampes terminées PKX22s................

Culots préfocus - Assemblage de la collerette
et du culot sur lampes terminées P18s .....................

7004-34-2
7004-35-2
7004-36-1

7004-37-2

7004-38-3

Prefocus caps - Assembly of ring and cap
on finished lamps PX43t........ccccovoiiiininininieieee

Prefocus cap PX13.55 .cooviviiirieiiienccceeee
Prefocus cap P26s on finished lamp.........................
Prefocus caps - Assembly of ring and

cap on finished lamps PKX22s.........cccovevirenienens

Prefocus caps - Assembly of collar and cap
on finished lamps P18S ........cccoooeviiiinininiiieee

7004-34-2
7004-35-2
7004-36-1

7004-37-2

7004-38-3
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Feuilles Sheet
Culots préfocus PA3t.......ccoeoveieviniririeeieeseeiene 7004-39-6 Prefocus caps P43t ......cooveviiiiiiieeeeeee 7004-39-6
Culot préfocus P13.5S....ccvvieiiiienerereeieieeenene 7004-40-2 Prefocus cap P13.5S....ccueviviiiniiiieeeeecceee 7004-40-2
Culot préfocus P38s.........ccccoveeiviniciinicciee 7004-41-2 Prefocus cap P38S......cocvveirinieiniiinicnceceee 7004-41-2
Culot préfocus P46s.........ccccoeeivinicininicine. 7004-41A-2 Prefocus cap P46S.......c.coeovviniincnnincncccnene 7004-41A-2
Culots préfocus P28s ......cccovveveeneniveneinicnecnnes 7004-42-7 Prefocus caps P28s .......cccovveniininiiininiincieee 7004-42-7
Culots préfocus PA0S ........cccoeovevierenereeieieeneneene 7004-43-5 Prefocus caps P40S ......cccooeveiieieieniicneeeee 7004-43-5
Culot préfocus P30s-10.3. Assemblage sur lampes Prefocus cap P30s-10.3. Assembly on finished
EEITINEES ...vevveireniieieneeteeet ettt 7004-44-3 JAMIPS .. 7004-44-3
CulmA lmy d P J v lmy Din tarl W&eﬂ-ﬁﬁiﬁh@d—mﬁ Glig
ternjinées G17q-7, GX17q-7 & GY17q-7................ 7004-45-3 GX17q-7 & GY17GT e 7004-45-3
Culgts préfocus - Assemblage de la collerette et du Prefocus caps - Assembly of ring and cap on
culdt sur la lampe terminée P14.5s ........cccoccoveuenee. 7004-46-2 finished lamp P14.5s....c..cccoeniininniniiiincncnee. 7004-46-2
Culft préfocus PK22s.....c.covevivineirineincecnnes 7004-47-4 Prefocus cap PK225s ......cccoviiiiniiiniiccnciecnicess 7004-47-4
Culft préfocus PG22-6.35. Assemblage de la Prefocus cap PG22-6.35. Assembly of collar and
collprette et du culot sur la lampe terminée.............. 7004-48-1 cap on finished lamp.......cccccovevnineininnnn SN 7004-48-
Culgts préfocus P36 7004-49-3 Prefocus caps P36 7004-49-3
Culgts a deux broches G13 7004-51-8 Bi-pin caps G13....cccoovevevineneenn NN 7004-51-§
Culgts a deux broches G5 ........cccovevivieiieneiinenene 7004-52-5 Bi-pin caps G5 ...oovvevveiiienenen e R 7004-52-9
Cul 7004-53-2 Bi-pin cap G20 .....ccvveveieineccone N 7004-53-2
Cul 7004-54-3 Cap G10q............ 7004-54-3
Cul 7004-55-3 Single-pin cap Fa6..... e e 7004-55-3
Cul Recessed double-contact cap R17d on finished
EEITINEES ...ttt 7004-56-2 1amPs ..o e e 7004-56-2
Culfts a broche Fa8 ........cccoeoiveniininnincinceee 7004-57-2 Single-pin capsyFa8 ........ccccovevieineniinciiinccee 7004-57-2
Culft a broche et extrémité de la lampe pour Single-pincap and end of lamp for tubular
lampes tubulaires Fad ............ccoccovevieievienieniieenen, 7004-58-1 JamPSIFad ..o 7004-58-
Socles a deux broches prévus ou non pour I'emploi Bi-pin‘bases with and without provision for use with
de rpfroidissseurs G6.35, GX6.35 & GY6.35 .......... 7004-59-6 heat sinks G6.35, GX6.35, & GY6.35 ..o 7004-59-
Socle a deux broches GZ6.35 ......ccccovvveivieieniennenns 7004-59A-3 Bi-pin lamp base GZ6.35........ccccvevveveerrenieeeieiens 7004-59A}3
Culgts pour lampes tubulaires a deux culots Caps for double-capped tubular lamps
SISE & S19S ittt 7004-60-2 SISS & S19S vttt 7004-60-3
Culft & collet SXOS....coeirirneniiinieiriinieirceereene 7004-61-1 Flanged cap SX6S.......ccveivineinenieineirenecrenene 7004-61-
Cul¢t a rainure S5.7s 7004:62-1 Grooved cap S5.7s 7004-62-
Culfts sur lampe terminée G12.......c.ccveveincnnnene. 7004-63-2 Caps on finished lamps G12........ccccevveviiinieienns 7004-63-7
Culfts sur lampe terminée PG12 & PGX12............. 7004-64-3 Caps on finished lamps PG12 & PGX12................. 7004-64-3
Culft et socle de lampe a quatre broches GX38q..¢ 7004-65-1 Four-pin cap and lamp base GX38q........cccccovvueuuee 7004-65-1
Culgts préfocus P29t.......cooovevievvneniniienc b 7004-66-1 Prefocus caps P29t ........coeieineiiieieeeeeee 7004-66-1
Socle de lampe a deux broches GZ4 ......aJa05 . ... 7004-67-3 Bi-pin lamp base GZA4.........ccocovvvvevenenieiieieieiens 7004-67-3
Culpt GRE......oooiiiiiciicc Nl 7004-68-3 Cap GRE.....oviiiiiiiiccce 7004-68-3
Culgt a deux broches G23........... 8 e feeverieneneenenne 7004-69-1 Bi-pin cap G23 ..o 7004-69-1
Culft a deux broches G9.5... 2N i 7004-70-2 Bi-pin cap G9.5 ..o 7004-70-2
Culpt a deux broches GX9.5 4o 7004-70A-1 Bi-pin cap GX9.5....ccoeiiiiiicciieceeees 7004-70A}1
Culfts a deux broches Bi-pin caps
GYY.5, GZ9.5, GZX9:5,GZY9.5 & GZZ9.5........... 7004-70B-4 GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5 & GZZ9.5........... 7004-70Bf4
Socle du cube flash .".........occevniiiiniicicce 7004-71-3 Base of flashcube..........ccocceinnciiinniiiicne 7004-71-3
Socle de lanipea deux broches G4 .........ccccoeueeneeee. 7004-72-3 Bi-pin lamp base G4 ........ccooeveirenieineneecene 7004-72-3
Socle de lampe a deux broches GY4.........ccoevnnnee 7004-72A-1 Bi-pin lamp base GY4 ....ccoovvivieieieeeeeeeeene 7004-72A}f1
Culpt adéux broches G5.3.....cccovvvvvvvviiiiiiiiiennn. 7004-73-2 Bi-pin cap G5.3 ..o 7004-73-2
Socle a deux broches GX5.3.....ccoiviivenieieeieenes 7004-73A-2 Bi-pin base GX5.3 ...cooiieiniieerieeeeeeeeeeee 7004-73A-2
Socle a deux broches GYS5.3.....ccoviieivinieireeeees 7004-73B-2 Bi-pin base GY5.3 ..o 7004-73B-2
Culot a deux broches GY16......cccecereerineirieens 7004-74-2 Bi-pin cap GY 16...cc.cveuiiiiriciieieceeeeeene 7004-74-2
Culot et socle a deux broches G22.........cccccevveveenenn. 7004-75-3 Bi-pin cap and base G22.........ccecveveveveerieierieienns 7004-75-3
Culots et socle de lampe a deux broches G38.......... 7004-76-1 Bi-pin caps and lamp base G38.........ccccevvrveieiennnne 7004-76-1
Culot GRI0G.....cueuevereiieiiiiicccicicicicieieieiereeeeeeens 7004-77-2 Cap GRIOG .. 7004-77-2
Culots G24, GX24 & GY24......ccoomveiinecinee 7004-78-5 Caps G24, GX24 & GY24 ..o 7004-78-5
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Feuilles Sheet
Culots P11.5d .o 7004-79-1 Caps PIL.5d ..o 7004-79-1
Culots pour lampes plafonnier SV7.........cccccevenne 7004-80-7 Festoon caps SV7 ... 7004-80-7
Culots pour lampes plafonnier SV8.5..................... 7004-81-4 Festoon caps SV8.5 ....c.ooveiriniirirnincercecnienne 7004-81-4
Culot 2GT1 o 7004-82-1 Cap 2G T L.t 7004-82-1
Culots pour lampes tubulaires a radiation Caps for tubular infra-red
infrarouge SK15S......ccoeiriniininininincenceee 7004-83-1 Jamps SKISS...cveiriieiricieenicincerceeceeeees 7004-83-1
Culots sur lampes terminées GX10q.........c.ccovevenene. 7004-84-2 Caps on finished lamps GX10q .....ccevvevveririeiennnns 7004-84-2
Culots sur lampes terminées GY 10q.......c.coceeveueneee. 7004-85-2 Caps on finished lamps GY10q .....ccvevvevierirveienns 7004-85-2
Cul._t_é_deu* L. Lo LGX22 2004261 B y:“ p T s L - 2004 Q6.
Culfts sur lampes terminées G32, GX32 & GY32 .. 7004-87-2 Caps on finished lamps G32, GX32 & GY32.......... 7004-87
Culgts préfocus - Assemblage de la collerette Prefocus caps - Assembly of ring and cap
et dt culot sur lampes terminées PY43d................... 7004-88-2 on finished lamps PY43d........ccooeoiiiniiiniiines 7004-88-2
Culgt préfocus - Assemblage de la collerette Prefocus cap - Assembly of ring and cap
et dt culot sur lampes terminées PZ43t ................... 7004-89-2 on finished lamps PZ43t ........cccooeiiiiiee N, 7004-89-2
Socle de lampe flash W10.6x8.5d........ccccvevrvenenenen. 7004-90-2 Base of photo-flash lamp W10.6x8.5d........a 000 7004-90-2
Socle de lampe W2.1x9.5d .....coceevevieniininieierieiene 7004-91-3 Lamp base W2.1x9.5d .....cooveininc AN 7004-91-3
Culft a un contact encastré et extrémité de la Recessed single-contact cap and end-of
1ampPe R7S ..o 7004-92-3 1amp R7S.cceeiiiiinieiciccee RS e 7004-92-3
Culft a un contact encastré et extrémité de la Recessed single-contact cap and eénd of
Jampe RXTS ..o 7004-92A-4 lamp RXTS ..ol SN e, 7004-92A14
Socle de lampe préfocus WP4x9d........ccvevveenennnnee. 7004-93-1 Prefocus lamp base WP4X9d .........cooeoviiniininees 7004-93-1
Socle de lampe W2X4.6d .......ooeeveeiveieriieieiiene. 7004-94-2 Lamp base W2x4.6d.. 7004-94-2
Culft préfocus PASt ......ccooevveininiiiniiiincrceee 7004-95-5 Prefocus cap PASE . c..ceveeineiicicecccccee 7004-95-4
Socle de lampe W3.3x10.4d .....ccooevveivcncincnnccnne. 7004-96-1 Lamp base W3 3x10.4d ...c.cocovviniiniiiiciiceene 7004-96-1
Culfts a collet SXAs/4.......ooeoureneoenriireneieeneene 7004-97-1 Flanged.caps’ SX4s/4 7004-97-1
Culfts a collet SY4AS/7 ..o 7004-97A-1 Flanged caps SY4s/7 7004-97 A1
Culfpt du magicube type X ....ccooveeeerirereireieene 7004-98-1 Base 0f magicube type X......ccoevveerenineneineees 7004-98-1
Culgt préfocus et extrémité de la lampe pour Prefocus cap and end of lamp for
lampes pour automobiles X511.....ccoccoovviieirinenns 7004-99-2 automobile lamps X511 ..o 7004-99-2
Compnecteur des lampes terminées G16t.................... 7004-100-3 Termination on finished lamps G16t.............cccoueuee 7004-10043
Culpts GRX10G.. cvveeeeeeeeiiiereeireecereeveeeeene 7004-101-1 Caps GRX10G.......cceiiiiiciiriiciiecccrecees 7004-10141
CulPt 2G7 vt 7004-102:1 CaP 2G7. .o 7004-10241
CulPt 2GXT7 ..o 7004-103-1 Cap 2GXT i 7004-10341
S0Ces W2.5X16...ccuieeieiieieiicieeieeieiee e 7004-104-1 Wedge bases W2.5X16.......ccooevvrinieieneneeeeiens 7004-10441
Socles WX2.5X16 .c.oveeiirinieiiinccirnccenecees 7004-104A-1 Wedge bases WX2.5X16.......ccccoovviieinninciniicene. 7004-1047-1
Socle WY2.5X16....coviiininiciinecineccee A 7004-104B-1 Wedge base WY2.5X16 ......ccoiniiiiiininiciiniicene 7004-104B-1
Socle WZ2.5X16 ..o ot 7004-104C-1 Wedge base WZ2.5X16.......ccccceevvieiinniciinenne. 7004-104¢-1
Socle WU2.5X16..c..cceeieieieieeieieeee ot N e 7004-104D-1 Wedge base WU2.5X16 .....ccoevevirinieieieeeceeene 7004-104D-1
Socles W3x16d & WX3X16d..........cteveeimevieienieienns 7004-105-2 Lamp bases W3x16d & WX3x16d .......ccoovevreeennne 7004-105{2
Socles W3x16q & WX3X16q... 0% cvereeerereneceennennee 7004-106-2 Lamp bases W3x16q & WX3X16q....ccccovevrenuennnne 7004-10642
Culpts PG13 & PGI13 ..o.bdiie, 7004-107-3 Caps PGI3 & PGJ13 ..o 7004-10743
Socles de lampe a deux,broches GU4...................... 7004-108-2 Bi-pin lamp bases GU4.........cccccerererinieieneiecneene 7004-10812
Socles a deux brochess\GUS.3 ......cooiiviiciiiie. 7004-109-2 Bi-pin bases GUS.3.......cceoiniineneinienieeneiecneee 7004-109{2
Culpts PGI19 .. 2 7004-110-1 Caps PGI19 ..o 7004-11041
Culgts prefoeusiP32d & PK32d. 7004-111-2 Prefocus caps P32d & PK32d. 7004-11112
Culpts ST4 0., 7004-112-1 Caps ST4 ..o 7004-11241
Socle'dedampe a deux broches GU7........c.ccovueuuenee 7004-113-1 Bi-pin lamp base GU7 ........ccccccvviieeinnicciniicene, 7004-11341
Culot et extrémité de la lampe Fc2 .........cccoceveenens 7004-114-1 Cap and end of lamp Fc2 .......cccoeiviniiniiniinenne. 7004-114-1
Culot W4.3x8.5d 7004-115-1 Cap W4.3x8.5d....coucveunee 7004-115-1
Culot a vis EZ10 7004-116-1 Screw cap EZ10 7004-116-1
Culot GI17.5t-1 oo 7004-117-1 Cap G17.5t-1 et 7004-117-1
Culot 2G10 . 7004-118-1 Cap 2G10....iiiciiiiiciicc e 7004-118-1
Culot a deux broches GY22... 7004-119-1 Bi-pin cap GY22. . 7004-119-1
Socle de lampe a deux broches GZ10....................... 7004-120-1 Bi-pin lamp base GZ10.........ccocervereneneneinennn 7004-120-1
Socle de lampe a deux broches GU10...................... 7004-121-1 Bi-pin lamp base GUILO0 ........cccovveirieieieeccecene 7004-121-1
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Feuilles Sheet
S0Cle GB.5 .t 7004-122-1 Base G8.5 ..ot 7004-122-1
Culot GUILOQ weeceiieeiiiiiccinieectreec e 7004-123-1 Cap GUILOG .. vttt 7004-123-1
Culot GZ10q....ceeieieiiiiicieiieeicirecteeeeee 7004-124-1 Cap GZ10q ...t 7004-124-1
Culot 2GX13 oo 7004-125-1 Cap 2GX13 . 7004-125-1
Socle G5.3-4.8 ..ot 7004-126-1 Base G5.3-4.8 ..o 7004-126-1
Culots PG20 & PGU20......ccoceeerirriiiinieicrcininenee 7004-127-1 Caps PG20 & PGU20......c.ccoovvveinriccieerecenee 7004-127-1
Culots préfocus P26.4t & PJ26.4t ........cccovvivcnenene 7004-128-1 Prefocus caps P26.4t & PJ26.4t.........ccccvvviieinnnns 7004-128-1
SOCIE GY .ot 7004-129-1 Base G ....oovviieiiiiicictec e 7004-129-1
Culpts a vis avec Jupe€ E26/5UX3Y & EZ6/51X5Y...... 7004-130-1 SKirted screw caps E26/5UX3Y & EZO6/5TX3Y........... 7004-13071
Culpts GRZ10d........ccooovveiiiiiiiiiiiciiccccee 7004-131-1 Caps GRZ10d ..ot 7004=13111
Culdts GRZI0t......c.cveeeeiiiierccirecccreeeeeeee 7004-132-1 Caps GRZI0t.....coouueeiiiricicinirccceecceeee 7004-13241
IEC 60061-1

CEI 60061-1
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LAMP CAPS AND LAMP BASES

CULOTS ET SOCLES DE LAMPES

Page 1/3
BA7 7004-15-2
BA9 7004-14-8
BAX9s 7004-8-1
BAY9s 7004-9-1
B15d 7004-11-6
BA15 7004-11A-9
BAU15 7004-19-2
DAVV IO rUUa=-TTE-1
BAX15d 7004-18-1
BAY15d 7004-11B-7
BAZ15 7004-11C-3
BA15s-3(100°/130°) 7004-11D-1
BA20 7004-12-7
BA21-3(120°) 7004-13-4
B22d 7004-10-7
B22d-3(90°/135°)/25x26 7004-10A-2
BY22d 7004-17-3
E5 7004-25-3
E10 7004-22-6
EP10 7004-30-2
EY10 7004-7-1
EZ10 7004-146-1
E11 7004-6-1
E12 7004-28-2
E14 7004-23-6
E17 7004-26-2
E26 7004-21A-2
E26d 7004-29-2
E26/50x39 & E26/51x39 7004-130-1
E27 7004-21-9
E27/51x39 7004-27-3
E39 7004-24A-1
E40 7004-24-6
Fc2 7004-114-1
Fa4 7004-58-1
Fa6 7004-55-3
Fa8 7004-57-2
G1.27 & GX1.27 7004-2-2
G2.548/GX2.54 7004-3-2
G337 7004-4-2
G4 7004-72-3
GU4 7004-108-2
GY4 7004-72A-1
Gz4 7004-67-3
G5 7004-52-5
G5.3 7004-73-2
G5.3-4.8 7004-126-1
GU5.3 7004-109-2
GX5.3 7004-73A-2
GY5.3 7004-73B-2
G6.35, GX6.35 & GY6.35 7004-59-6
GZ6.35 7004-59A-3
2G7 7004-102-1
GU7 7004-113-1
2GX7 7004-103-1
GR8 7004-68-3
G8.5 7004-122-1
G9 7004-129-1
G9.5 7004-70-2
GX9.5 7004-70A-1
GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5 & GZZ9.5 7004-70B-4
G10q 7004-54-3
GR10q 7004-77-2
GRX10q 7004-101-1
CONTENTS BY DESIGNATION IEC 60061-1
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LAMP CAPS AND LAMP BASES

CULOTS ET SOCLES DE LAMPES

Page 2/3
GRzZ10d 7004-131-1
GRZ10t 7004-132-1
GU10 7004-121-1
GU10q 7004-123-1
GX10q 7004-84-2
GY10q 7004-85-2
GzZ10 7004-120-1
I ILI\‘l rouvus= 1=~ 1
2G10 7004-118-1
2G11 7004-82-1
G12 7004-63-2
G13 7004-51-8
2G13 7004-33-3
2GX13 7004-125-1
G16d 7004-20-2
G16t 7004-100-3
GY16 7004-74-2
G17q9-7, GX17q9-7 & GY17q-7 7004-45-3
G17.5t-1 7004-117-1
G20 7004-53-2
G22 7004-75-3
GY22 7004-119-1
G23 7004-6941
GX23 7004-86-1
G24, GX24 & GY24 7004-78-5
G32, GX32 & GY32 7004-87-2
G38 7004-76-1
GX38q 7004-65-1
P11.5d 7004-79-1
PG12 & PGX12 7004-64-3
PG13 & PGJ13 7004-107-3
P13.5s 7004-40-2
PX13.5s 7004-35-2
P14.5s 7004-46-2
P18s 7004-38-3
PGJ19 7004-110-1
P20d, PX20d, RY20d & PZ20d 7004-31-2
PG20 & PGU20 7004-127-1
P22d & PX22d 7004-32-2
PG22-6.35 7004-48-1
PK22s 7004-47-4
PKX22s 7004-37-2
R26s 7004-36-1
PX26d 7004-5-5
P26.4t &PJ26.4t 7004-128-1
P28s 7004-42-7
P29t 7004-66-1
P30s-10.3 7004-44-3
P32d & PK32d 7004-111-2
P36 7004-49-3
P38s 7004-41-2
P40s 7004-43-5
P43t 7004-39-6
PX43t 7004-34-2
PY43d 7004-88-2
PZ43t 7004-89-2
P45t 7004-95-5
P46s 7004-41A-2
R7s 7004-92-3
RX7s 7004-92A-4
R17d 7004-56-2
SX4s/4 7004-97-1
SY4s/7 7004-97A-1
S5.7s 7004-62-1
SX6s 7004-61-1
CONTENTS BY DESIGNATION IEC 60061-1
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LAMP CAPS AND LAMP BASES

CULOTS ET SOCLES DE LAMPES

Page 3/3

Sv7 7004-80-7

Sv8.5 7004-81-4

S14 7004-112-1

S15s & S19s 7004-60-2

SK15s 7004-83-1

W2x4.6d 7004-94-2

W2.5x16 7004-104-1

WU2.5x16 7004-104D-1

WX2.5x16 7004-104A-1

WY2.5x16 7004-104B-1

WZ2.5x16 7004-104C-1

W3x16d & WX3x16d 7004-105-2

W3x16q & WX3x16q 7004-106-2

W3.3x10.4d 7004-96-1

WP4x9d 7004-93-1

W4.3x8.5d 7004-115-1

W10.6x8.5d 7004-90-2

X511 7004-99-2

Flashcube/Cube Flash 7004-7453

Magicube Type X 7004-98-1

CONTENTS BY DESIGNATION IEC 60061-1
CEI 60061-1
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CAPS
CULOTS G
B22d Page 1/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.

For details of holder B22d, see sheet 7005-10.
Pour les détails de la douille B22d, voir feuille 7005-10.

B22d/22 B22d/25x26

[« 326,2*+0,25 —»
¢

25,6%%0,5

The drawings shown above are purely informative and are shown to sponsor component rationalization.
Caps may be made with a flare*, the diameter of which shall be not more than 1 mm.greater than the maximum permigsible
diameter of the corresponding cap without a flare.

Les dessins présentés ci-dessus sont donnés uniquement a titre d'information)et dans le but de faciliter la rationalisatiop des
composants.
Les culots peuvent étre munis d'un évasement* a condition que le diamétre de cet évasement n'excéde pas de plus de 1 pm le
diameétre maximal permis du culot sans évasement correspondant.

¢K4>

/‘l\

f

iic

JML

* This dimension is solely for cap design and is not to be gauged on the finished lamp.
* Cette dimension s'applique seulement au culot et ne doit pas étre vérifiée sur la lampe terminée.

Dimension Min. Max. (1) Dimension D is applicable to unmounted caps only.
A (5) 21,75 22,15 (2) Dimension D1 is applicable to caps on finished lamps only. The fontact-
D* (1) 6,0 6,8 making surfaces shall protrude beyond the insulation surface.
D1 (2) — 8,0 (3) Dimension P denotes the length over which the skirt shall be cylindrical.
E 1,8 2,2 (4) This dimension is checked with a millimetre scale.
5 23 27 (5) Dimension N denotes the length over which both the minimum and
G (4) 10’ - maximum limits of dimension A shall be observed. Below dimension N, only
H (4) 48 — the limits for dimension A maximum apply.
J 1’7 — (6) In the area where the contacts of the lampholder may land on the insulation
K 10‘3 105 surface of caps with round contacts during insertion into the lampholder, this
N (5) * 6.7 * surface shall be shaped in such a way as to allow the holder contacts to
P (3) 75 85 easily reach the intended operating position.
o* 88° 92°

7004-10-7 el 600611
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CAPS
CULOTS

B22d Page 2/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

(1) La dimension D s'applique seulement aux culots non-assemblés.

(2) La dimension D1 s'applique seulement aux culots sur lampes terminées. Les surfaces de contact doivent dépasser la
surface de l'isolant.

(3) La dimension P indique la longueur sur laquelle le col doit étre cylindrique.

Strde.

(5) La dimension N définit l'intervalle minimal le long duquel les limites minimale et maximale de la dimension A doivent étre
respectées. Au-dessous de l'intervalle N, seule la valeur maximale de la dimension A s’applique.
(6) Lors de lintroduction du culot a contacts ronds dans la douille, les contacts de la douille peuvent rencontrer la surface de
l'isolant de ce culot, cette zone doit avoir une forme qui permette aux contacts de la douille de se-positionner
correctement.

GAUGING: Caps B22d shall fulfil the tests of the gauges shown on sheets 7006-4A, 7006-4B, 7006-10 and 7006-11.
VERIFICATION: Les culots B22d doivent satisfaire aux essais avec les calibres selon les feuilles 7006-4A, 7006-4B, 7006-10 et
7006-11.

7004-10-7 el 600611
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CAPS
CULOTS G
B15d Page 1/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.
For details of holder B15d, see sheet 7005-16.
Pour les détails de la douille B15d, voir feuille 7005-16.

B15d/19 B15d/24x17 B15d/27x22

@21,95%+0,2
—=— G17*:0,1 |=—
|

!

19*+0,25 (5)

The drawings shown above are purely informative and are shown to sponsor component rationalization.
Caps may be made with a flare*, the diameter of which shall be not more than 1 mm greater than the maximum permissible
diameter of the corresponding cap without a flare.

Les dessins présentés ci-dessus sont donnés uniquement a titre d'information, et dans le but de faciliter la rationalisatipn des
composants.
Les culots peuvent étre munis d'un évasement* a condition que le diamgétre de cet évasement n'excéde pas de plus de 1|mm le
diameétre maximal permis du culot sans évasement correspondant.

1oy

D1(2) D(1)

% N(4)

* This dimension is solely for cap design and is not to be gauged on the finished lamp.
* Cette’dimension s'applique seulement au culot et ne doit pas étre vérifiée sur la lampe terminée.

Dimension Min. Max. (1) Dimension D is applicable to unmounted caps only.
A (4) 15,0 15,25 (2) Dimension D1 is applicable to caps on finished lamps only. The coptact-
D* (1) A0 66 making surfaces shall protrude beyond the insulation surface.
D1 (2) - 7.5 (3) This dimension is checked with a millimetre scale.
E 18 2.2 (4) Dimension N denotes the length over which both the minimum and
F 09 11 maximum limits of dimension A shall be observed. Below dimension N,
G (3) * Approx. 9 * only the limits for dimension A maximum apply.

(5) Dimension P denotes the length over which the skirt shall be cylindrical.

:”3) ?? - (6) In the area where the contacts of the lampholder may land on the

K 7’0 -E;O insulation surface of caps with round contacts during insertion into the
; ; lampholder, this surface shall be shaped in such a way as to allow the

:;‘*(?5)) 5 7,0 7 holder contacts to easily reach the intended operating position.

a* 88° 92°

7004-11-6 Ge1 60061 1
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CAPS

CULOTS

B15d Page 2/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

(1) La dimension D s'applique seulement aux culots non-assemblés.
(2) La dimension D1 s'applique seulement aux culots sur lampes terminées. Les surfaces de contact doivent dépasser la surface de
l'isolant.
(3) Cette dimension est vérifiée au millimétre pres.
(4) La dimension N définit l'intervalle minimal le long duquel les limites minimale et maximale de la dimension A doivent étre
&0 A de o " m iTaa) dimensi i i

(5) La dimension P indique la longueur sur laquelle le col doit étre cylindrique.
(6) Lors de lintroduction du culot a contacts ronds dans la douille, les contacts de la douille peuvent rencontrer la surface’de
lisolant de ce culot, cette zone doit avoir une forme qui permette aux contacts de la douille de se positionner
correctement.

GAUGING: Caps B15d shall fulfil the tests of the gauges shown on sheets 7006-4A, 7006-4B, 7006-10 and 7006-11.
VERIFICATION: Les culots B15d doivent satisfaire aux essais avec les calibres selon les feuilles 7006-4A, 7006-4B, 7006-10 et
7006-11.

7004-11-6 Ge1 60061 1
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CAPS
CULOTS

GRz10d

Page 1/1

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité.

For details of holder GRZ10d, see sheet 7005-131.
Pour les détails de la douille GRZ10d, voir feuille 7005-131.

—— | ——

! I I
4oL e
Tt I
T T e[ S =
(- ©
B r
Dimension Min. Max.
A 15,5 15,8 (1) No crimp zone. Indentations or grooves in the surface of the fdins are
B 174 177 allowed provided that they do not extend into that part of the pin] radius
: : bounded by the 60° arc shown above.
C 29,0 31,0 (2) Reference plane.
D 8,0 (3) The pin ends shall be chamfered or rounded.
D1 6,35
& 2,29 2,67 (1) Zone sans indentations. Les indentations ou empreintes a la surfgce des
R 6,60 .77 broches sont permises, a condition qu’elles ne s’étendent pas a la partie
G - 1,27 délimitée par I'angle de 60° indiquée ci-dessus.
H - 3,30 (2) Plan de référence.
J 193 — (3) Les extrémités des broches doivent étre chanfreinées ou arrondies.
K 9,9 10,1
L 22,0 -
M 20,3 20,5 GAUGING: Caps GRZ10d shall fulfil the test of the gauges shown on sheets
7006-131 and 7006-131B.
N 34 3.6 VERIFICATION: Les culots GRZ10d doivent satisfaire aux essais avec les
P - 9,9 calibres selon les feuilles 7006-131 et 7006-131B.
P1 6,5 7,0
R - 9,0
T 21,9 --
r - 0,8
IEC 60061-1
7004-131-1 CEI 60061-1
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CAPS ﬂ .
CULOTS
GRZ10t Page 1/1

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité.

For details of holder GRZ10t, see sheet 7005-132.
Pour les détails de la douille GRZ10t, voir feuille 7005-132.

= L = 120°

\

J

B r
Dimension Min. Max.
A 15,5 15,8 (1) No crimp zone. Indentations or grooves in the surface of the pins are
B 17.4 17.7 allowed provided that they do not extend into that part of the pin radius
: : bounded by the 60° arc shown above.
c 29,0 31,0 (2) Functional earth terminal.
D 8,0 (3) Reference plane.
D1 6,35 (4) The pin ends shall be chamfered or rounded.
E 2,29 2,67
R 6,60 7 (1) Zone sans indentations. Les indentations ou empreintes a la surfacg des
G - 1,27 broches sont permises, a condition qu’elles ne s’étendent pas a la partie
H - 3,30 délimitée par I'angle de 60° indiquée ci-dessus.
J 193 _ (2) Borne de terre fonctionnelle.
d 3}-Plan-de-référence-
K 9.9 10,1 (4) Les extrémités des broches doivent étre chanfreinées ou arrondies.
L 22,0 -
M 20,3 20,5
N 3,4 3,6
P - 9.9 GAUGING: Caps GRZ10t shall fulfil the test of the gauges shown on sheets
P1 6,5 7,0 7006-132 and 7006-132B.
R - 9,0 VERIFICATION: Les culots GRZ10t doivent satisfaire aux essais avec les
T 219 — calibres selon les feuilles 7006-132 et 7006-132B.
r - 0,8

7004-132-1 Co1 ao0a
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BI-PIN CAPS
CULOTS A DEUX BROCHES G
GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5 & GZZ9.5 Page 1/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.

For details of holders GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5 and GZZ9.5, see sheet 7005-70B.
Pour les détails des douilles GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5 et GZZ9.5, voir feuille 7005-70B.

GY9.5 - I -
GZ29.5 T T2 B
Only the GZ9.5 cap is shown. 9 | f *

Seul le culot GZ9.5 est représenté. ! m \
P (10)

GZX9.5 \

! \
) — |1 =
[Fohef
; \

Only.the"GZX9.5 cap is shown.
Seul lé culot GZX9.5 est représenté. |

(6)

For the other dimensions, see GY9.5 and GZ9.5 above.
Pour les autres dimensions, voir GY9.5 et GZ9.5 ci-dessus.
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BI-PIN CAPS
CULOTS A DEUX BROCHES

GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5 & GZZ9.5 Page 2/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimetres

GY9.5 GZ9.5 GZX9.5 GZY9.5 GZZ9.5
Dimension Min. Max. Min. Max. Min. Max. Min. Max. Min. Max.
A (1)(2) 10,67 11,18 10,67 11,18 10,65 11,18 10,65 11,18 10,65 11,18
B ((1)(2) 20,5 (9) 30,0 20,5 24,13 20,5 24,13 20,5 24,13 20,5 24,13
C1(2) 3 -- 3 -- 3 -- 3 -- 3 --
Ol 10,10 - 10,710 - 10,19 - 10,10 - 10,19 -
D 9,53 (4) 9,53 (4) 9,53 (4) 9,53 (4) 9,53 (4
E1(5) 2,29 2,44 2,29 2,44 3,1 3,25 2,29 2,44 2,29 2,44
E2 (5) 3,1 3,25 3,1 3,25 3,1 3,25 3,1 3,25 229 2,44
F 7,11 8,64 7,11 8,64 7,11 8,64 7,11 8,64 7,11 8,64
J 14,0 -- 14,0 19,05 14,0 19,05 14,0 19,05 14,0 9,05
J1 12,7 -- 12,7 -- 12,7 -- 12,7 -- 12,7 --
J2 -- -- - - 2,7 -- 2,7 -- 2,7 -
J3 - -- -- -- 4,0 9,05 4,0 9,05 4,0 9,05
N 1 -- 1 - 1 1,6 1 1,6 1 1,6
P 9,14 10,0 9,14 10,0 9,14 10,0 9,14 10,0 9,14 0,0
R 7,75 8,26 7,75 8,26 12,2 13,7 12,2 13,7 12,2 3,7
T 13,7 14,35 13,7 14,35 13,7 14,35 13,7 14,35 13,7 4,35
U (5) 5,08 -- 5,08 -- 5,08 -- 5,08 -- 5,08 --
X - -- - - 7,7 8,2 7,7 8,2 7,7 8,2
Y - -- - - 3 3,4 3 3,4 3 3,4
r -- -- - -- -- 02 -- 0,2 -- 0,2
o 40° 90° (3) 40° 90° (3) Nom. 45° Nom. 45° Nom. 44°

(1) Dimension C denotes the minimum distance over which the maximium limits for dimensions A and B shall apply.
(2) Dimension C1 denotes the minimum distance over which the minimum limits for dimensions A and B shall apply.
(3) In cases where angle o approaches 90°, the upper edges of-the retaining lugs shall be rounded off to approximately 0,4 fhm.
(4) To be checked with a relevant gauge.
(5) Dimension U denotes the minimum length over which,both the minimum and the maximum limits of dimensions E1 and E2 shall
be observed; below this only the limits for E1max. and\E2max. are applicable.
(6) The insulation may be open at the narrow sides. Under these circumstances the width of the cap and pinch on the finishpd lamp
shall not, within the distance defined by dimension C, exceed dimension Bmax. When this form of construction is us¢d, care
should be taken to ensure that no live parts are made accessible.
(7) The bosses of the pins shall not project beyond the reference plane.
(8) The ends of the pins shall be rounded ortapered to provide easy entry into and removal from lampholders.
(9) In the USA this value is 27,31 mm for\the GY9.5 cap.
(10) Reference pin.
(11) Reference plane.

(1) La dimension C définit l'intervalle minimal le long duquel les limites maximales des dimensions A et B doivent étre appliquées.

(2) Ladimension C1 définit l'intervalle minimal le long duquel les limites minimales des dimensions A et B doivent étre appliquées.

(3) Pour des valeurs.dev'angle o approchant 90°, les arétes supérieures des bossages de retenue doivent étre dotées d'ur] arrondi
de l'ordre de 04 ym.

(4) A vérifier avec bl calibre correspondant.

(5) La dimension-U définit I'intervalle minimal le long duquel les limites tant minimales que maximales des dimensions H1 et E2
doivent‘étre respectées; au-dessous de cet intervalle seules les limites E1max. et E2max. sont applicables.

(6) Le corps isolant peut étre ouvert sur les deux petites faces. Dans ce cas, la largeur du culot et du pincement sur la lampe
termineée ne doit pas dépasser la dimension Bmax. dans la zone définie par la dimension C. Quand cette construgtion est
utilisée, on veillera a ce qu'aucune partie sous tension ne soit accessible.

(7) Les bossages des broches ne doivent pas déborder en dessous du plan de référence.

(8) Les extrémités des broches doivent étre arrondies ou coniques pour permettre d'insérer et d'extraire facilement les lampes des
dauilles

(9) Aux Etats-unis d'amérique cette valeur est 27,31 mm pour le culot GY9.5
(10) Broche de référence.
(11) Plan de référence.

GAUGING: Caps GY9.5 and GZ9.5 shall fulfil the tests of the gauge shown on sheet 7006-70C.
VERIFICATION: Les culots GY9.5 et GZ9.5 doivent satisfaire aux essais avec le calibre selon la feuille 7006-70C.
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CAPS
CULOTS G
BAW15 Page 1/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.
For details of holders BAW15, see sheet 7005-13.

Pour les détails des douilles BAW15, voir feuille 7005-13.
|

(**) Recommended lengths: 19,0* + 0,25 mm and 21,0* £ 0,25 mm.
(**) Longueurs recommandées: 19,0* £ 0,25 mm et 21,0* £ 0,25 mm.

The drawing shown above is purely informative and is shown to sponsor component rationalization.
Caps may be made with a flare*, the diameter of which shall be not more than 1 mm greater than, the maximum permigsible
diameter of the corresponding cap without a flare.

Le dessin présenté ci-dessus est donné uniquement a titre d'information, et dans le but‘de faciliter la rationalisatior] des
composants.
Les culots peuvent étre munis d'un évasement* a condition que le diamétre de cet évasément n'excéde pas de plus de 1 nim le
diamétre maximal permis du culot sans évasement correspondant.

Oval contacts Circular contacts All other dimensions
Plaquettes de contact Plaquettes de contact as for BAW15d
ovales circulaires Toutes les autres dimensions sont

les mémes que pour BAW15d

* This dimension is solély for cap design and is not to be gauged on the finished lamp.
* Cette dimension s*applique seulement au culot et ne doit pas étre vérifiée sur la lampe terminée.

Dimension Min. Max. . . . .

A (3) 15.05 15.30 (1) D!mens!on D is appllgable to unmounteq caps only.

B (4) 15.65 16.15 (2) Dimension D1 is _appllcable to caps on finished lamps or_1|y. _

T 15 — The contact-m_ak_lng surfaces shal! protr_ude beyond the |nsu|at|_on su ~fac_e.
- 2 On caps on finished lamps having circular contacts, the difference in

b* (1) 6,0 6,6 height between the two soldered contacts shall be within 0,5 mm.

D1(2) 6,32 7,5 In the area where the contacts of the lampholder may land op the

E 1‘8‘ ?? insulation surface of caps with round contacts during insertion info the

L U,0% L lampholder, this surface shall be shaped in such a way as to allow the

G Approx. 9 holder contacts to easily reach the intended operating position.

H 3,5 5,2 (3) Dimension N denotes the length over which both the minimum and the

J1* 3,0 - maximum limits of dimension A shall be observed. Below dimension N

J2 1,7 - only the limits for dimension A maximum apply.

K1* 7,0 8,0 For unmounted caps Amax. = 15,25 mm.

K2* 6,5 7.1 Compliance with the requirements regarding dimension A maximum for

L 3,0 3,4 caps on finished lamps shall be checked only with the relevant gauge

N (3) 8,9 shown on sheet 7006-11F.

o* 88° | 92

o* Nom. 150°
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CAPS

CULOTS

BAW15 Page 2/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The requirements regarding dimension A minimum for caps on finished lamps are as follows:

a) in every horizontal plane within dimension N, there shall be at least one direction in which the diameter is 15,05 mm or

greater;
b) in no direction in any plane within dimension N shall the diameter be less than 14,92 mm.
Compliance with these requirements shall be checked with a suitable caliper measuring device having flat anvils 3 mm

wide

and a measuring accuracy of 0,01 mm. The points of measurement shall extend from a plane 0,5 mm above the pins up to the

(4)

®)

(1)
()

(4)

()

IO vatoe of direrTsiom i:

The radius of the edge of the relevant pin shall not exceed 0,2 mm when dimension B is at the minimum value of 15,65y
dimension B exceeds 15,65 mm, the radius may be increased accordingly. This requirement applies only to the half
edge adjacent to the bulb.

Reference pin.

La dimension D s'applique seulement aux culots non-assemblés.
La dimension D1 s'applique seulement aux culots sur lampes terminées.
Les surfaces de contact doivent dépasser la surface de I'isolant.

hm. If
bf the

Pour les culots a contacts circulaires, la différence de hauteur entre les soudures des deux contacts sur les lampes terminées

ne doit pas dépasser 0,5 mm.

Lors de l'introduction du culot a contacts ronds dans la douille, les contacts de la douille. peuvent rencontrer la surfa
l'isolant de ce culot, cette zone doit avoir une forme qui permette aux contacts de la douille de se positionner correcteme
La dimension N définit I'intervalle le long duquel a la fois les limites maximale et\minimale de la dimension A doiven
respectées. Au-dessous de la dimension N, seule la limite maximale de la dimension A s'applique.
Pour les culots non-assembés Amax. = 15,25 mm.

La conformité aux prescriptions relatives a la dimension A maximale pour Culots sur lampes terminées est vérifiée seuld
avec le calibre approprié de la feuille 7006-11E.

Les prescriptions concernant la dimension A minimale pour culots sulampes terminées sont les suivantes:

a) dans chaque plan horizontal contenu dans la dimension N, il doit\y.avoir au moins une direction dans laquelle le dia
est égal a 15,05 mm ou plus;

b) dans aucune direction d'aucun plan contenu dans la dimension-N, le diametre ne doit étre inférieur a 14,92 mm.

La conformité a ces prescriptions doit étre vérifiée a I'aide,d'tn calibre a coulisse approprié, ayant des machoires plates
mm d'épaisseur et une précision de 0,01 mm. Les points,’de' mesure doivent étre répartis entre un plan a 0,5 mm au-d
des ergots et la valeur minimale de la dimension N.

Le rayon du bord de I'ergot considéré ne doit pas«dépasser 0,2 mm lorsque la dimension B est a la valeur minim3
15,65 mm. Si la dimension B dépasse 15,65 mm;“le rayon peut étre augmenté en conséquence. Cette prescripti
s'applique qu'a la moitié du bord de I'ergot situé@u cété de la lampe.

Ergot de référence.
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CAPS .
CULOTS G
BAZ15 Page 1/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.

For details of holders BAZ15, see sheet 7005-13.
Pour les détails des douilles BAZ15, voir feuille 7005-13.

The drawing shown above is purely informative and is shown to sponsor component rationalization.

(**) Recommended lengths: 19,0* + 0,25 mm and 21,0* £ 0,25 mm.
(**) Longueurs recommandées: 19,0* £ 0,25 mm et 21,0* = 0,25 mm.

)

|

|

1)) :
\ |

|

Caps may be made with a flare*, the diameter of which shall be not more than 1 mm greater than'\the maximum permisgible

diameter of the corresponding cap without a flare.

Le dessin présenté ci-dessus est donné uniquement a titre d'information, et dans le but de faciliter la rationalisation des

composants.

Les culots peuvent étre munis d'un évasement* a condition que le diamétre de cet évasement n'excede pas de plus de 1 mmn le

diamétre maximal permis du culot sans évasement correspondant.

* This dimension is.solely for cap design and is not to be gauged on the finished lamp.
* Cette dimension s'applique seulement au culot et ne doit pas étre vérifiée sur la lampe terminée.

Oval contacts Circular contacts All other dimensiofs
Plaquettes de contact Plaquettes de contact as for BAZ15d
ovales circulaires Toutes les autres

dimensions sont Igs
mémes que pour BAZ15d

Dimension Min. Max.

g 8; 1222 12?2 (1) Dimension D is applicable to unmounted caps only.

T 1:5 — (2) Dimension D1 is _appllcable to caps on finished lamps or_1|y. _

D (1) 60 66 The contact-m.all(.lng surfaces shal! protr.ude beyond the |nsu|at!on su ~fac.e.
2 2 On caps on finished lamps having circular contacts, the differerice in

D1(2) 6,32 7.5 height between the two soldered contacts shall be within 0,5 mm.

E 1'8‘ ?? In the area where the contacts of the lampholder may land op the

L U,o% L1 insulation surface of caps with round contacts during insertion into the

G Approx. 9 lampholder, this surface shall be shaped in such a way as to allow the

H 3,5 5,2 holder contacts to easily reach the intended operating position.

J1* 3,0 - (3) Dimension N denotes the length over which both the minimum and the

J2* 1,7 - maximum limits of dimension A shall be observed. Below dimension N

K1* 7,0 8,0 only the limits for dimension A maximum apply.

K2* 6,5 71 For unmounted caps Amax. = 15,25 mm.

L 3,0 3,4 Compliance with the requirements regarding dimension A maximum for

N (3) 8,9 caps on finished lamps shall be checked only with the relevant gauge

o 88° | 92° shown on sheet 7006-11C.

o Nom. 150°
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CAPS
CULOTS

BAZ15 Page 2/2

(4)

®)

(1)
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(4)

()

—theTmmimumnT vatoe of dirmemnsionr N:

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The requirements regarding dimension A minimum for caps on finished lamps are as follows:

a) in every horizontal plane within dimension N, there shall be at least one direction in which the diameter is 15,05 mm or
greater;

b) in no direction in any plane within dimension N shall the diameter be less than 14,92 mm.

Compliance with these requirements shall be checked with a suitable caliper measuring device having flat anvils 3 mm wide
and a measuring accuracy of 0,01 mm. The points of measurement shall extend from a plane 0,5 mm above the pins up to

The radius of the edge of the relevant pin shall not exceed 0,2 mm when dimension B is at the minimum value of 15,65ypm. If
dimension B exceeds 15,65 mm, the radius may be increased accordingly. This requirement applies only to the half pf the
edge adjacent to the bulb.
Reference pin.

La dimension D s'applique seulement aux culots non-assemblés.

La dimension D1 s'applique seulement aux culots sur lampes terminées.
Les surfaces de contact doivent dépasser la surface de I'isolant.

Pour les culots a contacts circulaires, la différence de hauteur entre les soudures des deux contacts sur les lampes terminées
ne doit pas dépasser 0,5 mm.
Lors de lintroduction du culot a contacts ronds dans la douille, les contacts de la douille. peuvent rencontrer la surfafe de
l'isolant de ce culot, cette zone doit avoir une forme qui permette aux contacts de la douille de se positionner correctemept.

La dimension N définit I'intervalle le long duquel a la fois les limites maximale et\minimale de la dimension A doivertt étre
respectées. Au-dessous de la dimension N, seule la limite maximale de la dimension A s'applique.
Pour les culots non-assembés Amax. = 15,25 mm.

La conformité aux prescriptions relatives a la dimension A maximale pgur culots sur lampes terminées doit étre vérifiée
seulement avec le calibre approprié de la feuille 7006-11C.

Les prescriptions concernant la dimension A minimale pour culots sulampes terminées sont les suivantes:
a) dans chaque plan horizontal contenu dans la dimension N, il doit\y.avoir au moins une direction dans laquelle le dianétre
est égal a 15,05 mm ou plus;

b) dans aucune direction d'aucun plan contenu dans la dimension-N, le diametre ne doit étre inférieur a 14,92 mm.
La conformité a ces prescriptions doit étre vérifiée a l'aide,d'tn calibre a coulisse approprié, ayant des machoires plateq de 3
mm d'épaisseur et une précision de 0,01 mm. Les points,’de’ mesure doivent étre répartis entre un plan a 0,5 mm au-dgssus
des ergots et la valeur minimale de la dimension N.
Le rayon du bord de I'ergot considéré ne doit pasdépasser 0,2 mm lorsque la dimension B est a la valeur minimdle de
15,65 mm. Si la dimension B dépasse 15,65 mm;-le rayon peut étre augmenté en conséquence. Cette prescriptipn ne
s'applique qu'a la moitié du bord de I'ergot situé@u cété de la lampe.
Ergot de référence.
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